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A’ császárné ’s k. S fölsége következő magyar asszonyságokat méltózta- 

tott palotahölgycivé kinevezni: Széchenyi Emilia grnőt, szül. Zi- 
chy-Eerraris grn.; Pál ff y Teréz grn., szül. Rossi grnőt; Seldom Má­
ria grn., szül. Hadik grnőt pedig kisebb kamrásnői joggal kcgycskcdék 
megtisztelni. —

(j cs. ’s ap. kir. fels. a’ nváradi deák szert, káptalanban Dellinger 
János őrkanonokot olvasó-kanonokká; a’ esázmaiban pedig Mravinccz Pál 
őr-kanonokot szinte olvasókanonokká nevezni, egyébiránt a’mindkét hely­
beli fokszerü előléptetést megerősíteni; továbbá a’ zágrábi káptalanban 
Horváth József kamarczi főesperest olvasó-kanonokká; Koritich ferenez 
székes-egyházi főesperest éneklő-kanonokká; Tuskán Ferenez goricziiő- 
esperest őr-kanonokká; llii-ling János kemleki főesperest székesegyházi 
főesperessé; Uzorinatz lgnácz vaskai főesperest dubiczi főesperessé; Mi- 
halitz István csázmai lőcs perest kamarczi főesperessé; Mihich Mihály va­
raséi főcsperest goriczi főesperessé; \ uczich Mihály urboezi íőesperest 
kemleki főesperessé ; Vakanovich Antal turopolyai Íőesperest vaskai lő­
csperessé; Vachtarieh János másod tani tó-kanonokot (mag.can) csázmai 
főesperessé; Hochreiter Izidor Ildik tanító-kanonokot varaséi lóesperes­
sé; Vukovich .Máté dilik tanító-kanonokot urboezi főesperessé; vegre Schott 
József Ildik tanitó-kannnokot turopolyai főesperessé nevezni kegy. mel- 
tóztatott, ’s a’ pozsonyi postaigazgatóságnál megürült ellenőri tisztséggel 
Német József kassai ellenőrt k. felruházni.

<) cs. 's ap. kir. fölsége f. e. nov. 2ki határzatában mélynádasi (Iheípiier 
Zsigmond innsbrucki városi es tartományi jogtanácsost tyrol-Vorarlberg! 
fölebbviteli cs. kir. törvényszéki tanácsossá nevezni ineltóztalott.

() cs. ’s ap. kir. fölsége Dolezsálek Antalnak, a pesti vakok 
intézete igazgatójának, következő cziinii munkájáért: „1 '(mutatás vak 
gyermekekkel-! ('/.élszerii bánásmódra kora ifjúságuktól kezdve“, mellyet 
a’ ni. kir. helytartótanács a’ szerző folyamodta következtiben a hazában 
divatozó nyelvekre lefoidittatván, minden lelkésznél ingyen osztatott ki, 
száz pgő forintnyi jutalmat meltóztatott kirendelni.

A’ nmélt. m. kir. név. kamra az oralioviczai keresk. ŐOadosi tiszt­
ségre Raborszky Ferenez ßOczadost, az újonnan felállított ellenőri tisztségre 
Schrodt Fiilöp ellenőrködő tisztirnokot, (iszliniokká Uiehianieh István gya­
kornokot; pozsonyi járulnokká Schwarzenegger ferenez farkasvölgyi har- 
minczadhivatali Írnokot; ennek helyébe Hauer Zsigmond budai gyakorno­
kot ; a'kubini 30czadnál újonnan felállított ellenőri tisztségre Rliimmer Hen­
rik temesvári tisztirnokot; ennek helyébe Földváry Sándor újvidéki só- 
és harminezad hivatali gyakornokot; alhói .'Kiadóssá lliiuszler András 
nád kúti (Itohrbruim) IlOczailost; nádkuti Őtlezadossá Ki-enosz Márton sop- 
ronyi tisztirnokot; sopronyi tisztirnokká l’aulay Márton budai gyakor­
nokot; a’ mohácsi k. sóhivatalnál megürült sóárnoki tisztségre Vsepkcy 
Károly helybeli ellenőrt; a’ nbányai k. sóhivatalnál megürült soárnok- 
ságra Kreiisel-Herdliczka Karoly ottani ellenőrködő sómazsainestert; en­
nek helyebe Rcgovchevich lgnácz mázsamestert; ez utóbbi helyebe llusz- 
ka Ferenez mázsást, (okszerű előléptetés által; a nbányai k. somazsa- 
<si tisztségre Karator Eduárdot, a’ pesti k. sohivatal gyakornokát; tisza- 
ujlakl sóinazsássa Trnxler István szigeti k. t taj-számvevót; Spanyol An­
tal palán kai újonnan kinevezett erdőszt Revuc/árn;hclyebc llraun József re- 
vuezai erdészt; végre a’ hradeki erdőhivatal tisztiruokává lloser Károly 
(izctésletelen gyakornokot alkalmazó.

A’ két k. kir. leirat magy. fordítása imez: „Ó cs. ’sáp. kir. felsége 
legkegy. U.nevében’s a’t. Kedves dolog volt ő fels. előtt a’ KK és Iliinek 
f. e. oet. 31 ki alázatos feliratából megérteni, hogy k. kir. előadásit olly 
hódoló érzéssel tisztelik, miszerint azokat egyedül a’ közjóra s törvények 
teljesülésére irányzottaknak önként vallják; kegy. ígéri minélfogva ő fels. 
magának. hogy a’ KK és Ilii azok tárgyalásiban serény cs olly szorga­
lommal fognak munkálkodni , hogy mind e’ jobbágyi nyilatkozásuknak, 
mind azon előadások törvényes ózdijának minél hamarább ( leg tetes­
sék ’s azokat illetőleg ugyan, miket a’ KK és 1111 segély eszközül a 
királyi előadások első pontjára nézve kívánnak : ámbár kegyelmesen 
meg van győződve () felsége, hogy a’ szükség, mellynek ösztö­
néből Ugyanő a’ KK. és Iliiét a* katonaujonezokban rendelendő segede­
lemre felszólította, k. előadási most érintett első pontja tartalmiból ön- 
kint is elég világos; nehogy mindazáltal óhajtásuk tcljesittetleniil maradjon, 
e’ tárgyban azonképen , mint 1830ban történt, adandó bővebb értesí­
tés végett, b. Lederer lgnácz val. b. fit. tanácsost, lovassági tábornokot, 
’s Magyarország hadi főkormányzóját kegy. megbizandónak vélte, s ugyan 
ezt a’ KK és Iliinek azon hozzáadással jelentetni, miszerint e’ dolog siet­
tetésére egyszersmind k. rendelés tétetett, hogy az tiistint készüljön c 
tiszte teljesítéséhez. Az ország KK és Iliiéinek előbb történt felírása töb­
bi részire pedig ő fels. k. kir. válasza rövid nap alatt szinte következni 
fog. Egyébiránt ’s a’t. (> es. ’s ap. kir. felsége által, líécsben 1839 nov. 
7kén ’s Hartal György s. k.“ A’ II. k. kir. leirat határtalan hálaörömmel fo­
gadtatott a’ f. h. 11 kei elegy ülésben ’s tartalma ez: „Fons, főiig, ’sa’t. 
Miért Kedvességed ’s Hűségtck Hozzánk "s óhajtásaik iránt bizonyított 
hajladóságunkhoz viseltető jobbágyi bizodalinoknál fogva esedeztek, hogy
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alázatos felírásaikat már ez országgyűlésből egyedül magyar nyelven ké­
szíteni ’s ugyanazon nyelven élőnkbe terjeszteni engednek: ezt Kedvessé­
ged ’s Hűségtek iránti azon kcgyelmessegünk további emlékéül megadja . 
Kikhez egyébiránt’sa’t. Költ. Récsben nov. Ildik 1839 észt. ferdinand
s. k. Gr. Mailáth Antal s. k. Bartal György s.k.“ „ v ,

(Pesti magyar színház.) F. h. 23kán, szombaton, .Megyeri. Karoly 
jutalmául ,Tatárfutás6 eredeti bohózat 3 szakaszban, irta G.td , /ene 
lét szerzé Them Károly, kerülend színpadra. A’jutalmaztat« ml,> színész, 
a’ bóhozatiró és zeneszerző nevei eléggé kezeskednek azon elvezesro , 
melly a’ pesti magyar közönségre vár ez alkalommal. A bohózat ezelo.ti

L/'IIUUté(^tónyc7les0HZ.;iinok. )Xngy-Zllikau urodalom kijátszatása f. c. november

dóimat, 5(5737—30000 f., 35497—10000 f., (>2798—5000 f.,
47181—3000 r„ (S4873—2000 f., 405540—2000 f., 25122- 
éx 25000 I'., 485379—13(50 sorsszámot és 8000 f., 1(55189
és 3000 forintot váltóban. — thenA’ magyar tudós társaság, tok. Vest megye nagyobb teremében,
f éú november 2 ión, délelőtti 10 órakor fogja 8-d. kozuleset ,,,rl<"11’™>e 
[yen minden rendbelit hazaliin tisztelettel ’h indulattá lat Magyar köntösbe^ 
megjelenőknek a’ terem áll nyitva , masuknak a kaizat, hol ass/.o y g

Ti:“ ......... .. «. november -1. '1
I.rtoli ti«,nlLil.e,. (■ ncmelly ,.,CTg,(ilí.i («»«(»-tM
nyelvtudományi osztály részéiül Vörösmarty Mihály ront . . „ ■ -
szótári póldáiiyczikkelyck megví.attat.ak, ’s magokat gokhoz ■‘«‘'íj? ve/0“ 
az azon szótár dolgozására megbízott valamennyi rendes ug-nk s/ a a saj o 

.faltak 3 Hartmann „Az ember szelleme- czimu munkájának fonlitasa dr. 
Soltész Jánostól Bugát és Szilasy rend. tagok tudósítás» következesében a nagy­
gyűlésnek ajáiillatni liatározlatoll. 4. A’ Tudomány,ar szamara bekd oj három

bk rjärai sä“ :=d":;Ä Ki
sí - Ihnlhidezk, Józsefé szent Márton születése helyéről Jerney János 

rem,' Z ős Jímosó a- vegytani rokonságokról Bugát l»á. rend. tag ajánla­
tára a’ Tudumánytárba fölvétettek, ti. Horváth József remi. mm-mcl ékí'szavak 
Vas ős Ilont vármegyei, IIorválh Zsigmond lev. tag pedig 1 11 . 'neveltél'

HMM (lítvt.l. 7. ,V KSnyrtin »' f'“1*,'’“
%Ä.-Är,Ä bä»:«ä-
sää ■«. ..risr ií-

i,'ti 1 \ii-rv Síiiionyi József cictc. 6 esi /tcrjCíi/Ausói u. i *> • I - -</ . .ju I <> u ?íSiindor
«torta „ragma,tea Regni »«»gariaj. Kjjjo H-| ‘ ^
aradeinini rendes ügy ved az I83l)ki orsz.igg) uics aua.,»

dicséi elcsen ismert gr. Bultler. János e.s. kamras ur, legko/adeb i^a “ n»_
beriseg -SÄ átitatására egy terv-c-yesülelileg felállított gyámlmzban egy sinylő nószemólynek ápoltatására egy terv-

,,k' tv^SímríSá^l'k'ímUíi^ah,,^ ügyében magának annyi

í»íznu‘részíénves úwíuÍmü iételile;"nioíly ‘ähonw-Arlö hen«er.mH.m.k niiőimá-

városban , mint például M,búmban , sÍíinl majd
esőben ’sa’t. fölállított licuger-lisztmalmok, miket helyzet * 7
g,V., majd viz által szokás hozni mozgásba, egyezem he "'-^l^óraMatt 

109—120 bécsi mórót ói lenek egészen szárazon meg sri .^ ’en tu,ivavan.
Hzersmind jó és tartós lisztet kcszitnek, mikep az ma v ' k-,''kc/<egke,,ik ÍH
E’ tapasztalásokon alapuló kciWc*« «kor, m^Hycrt g ^ ^ iésyvÓMyeg

főrészvényes, annyival urvemjetesb k. etkezme D g gab„aórlő malmokra
társaságnak, minthogy itten ny.lvanyos ^ “'„„l c’ válbdat , főleg
nézve, tökéletes .szerkezetitekéi pedig aligalii- (alalbatm. no^y _ . ’ . ,
azon esetben, ha nagyobb kiterjedést tahiba nyert,, ^ ^ (,.ahna|cnuCKyf-st 
h’ nmixyiu* gnhnn- vs liszikcrcskcdcsi l , » ez .1 M . , r. r ^

gasa alá kegyeske,lék fogadni e’ közhasznú társulatot, ^ '"haneí, cgy-
faunért engedő vásárolnia Leopol,Ivarosban, az ujepulet inogott, hanem cg) 

síersmind kegyesen megengedni méllóztalott, hogy az ott építendő hengerma- 
hnn 8 József ínnlm»“ ezi,net viselhessen. A’ társulat már elhatarza az első resz- 
vőnyüíed bele,ősét, ’s a’választmányt is kinevező , melly négy evtg mtezen- 
,li (Vrycit az igazgató elnöksége alatt. A’választmányi tagok ezek : Appiano.l., 
Barkóezy gr., Burgmann Károly, llalbnuer János György, Kappel I ridnk,. ina 
!! SzóldiSí István gr. , Tuköry József, Valero J. A., Wudjancr Andor. L 
választmány azonnal intézkedni kezde az élőmunkák cs építés ügyében, s mun - 
eddi"- buzgó „ártoltatást talált a’ városi hatóságnál , melly minden hasznos a 
li,latot mindenkor lehetőségig törekszik előmozdítani. Az itteni llCn»L|'“la ‘ ' 
idciglcn 3 osztályzatra van számítva, ’s jövő oszkor mar minden en . ■
lesz' benne kezdve az őrlés. K’szerint tehát ismét tij utat latunk nyílnia nem­
zeti ipar c<ry eddig igen parlagul hevert ága előmozdításain. Kívánatos , hogy 
méltó jutalmat nyerjenek a’ lelkes és egyszersmind merész .

Bi»ar-’s tüisér-ttgy. A’ zilahi must hol nem lesz az idén gege 
rósz heezkói, sem kecskeriasztó hunyadi: mert regen volt az, mikor annyira isz-
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Hy,ctönncil ’sn’ veröfcnycsb oldalakon meg is aszott a’ Hzülő mlnt a/. idén. De a’ 
JeV»' vártnál in ■■sekélyei,b : mennyiségre az 1834kincl alabb a,l, mmosegre 
„özvo kevéssel. Zilál, környéken a* mennyiseff is alabb all a középszerűnél, s 
rzt a’ sokkal több aszú okozta, különösen Italian, Sámsonban s Mocsolyan, hol 
,6-2» krrn is felszökkeni kofája az. aszúnak a’nagy esodm,^s miatt. A must
vedret Zilahim 40 krfól 1 I'. 30 kriff, vidéken 1 f. ÍOtol 1 I. 4,)krig«ze ok. >e- 
melly gazda az.nnban az. idén sem l'anaszkodhatik , van ollyan, ki a boldog em­
lékezetű , Ilatié, “ sajtéiában 700, más ki egyebütt többet ,s szili t. Jo íc cn-
esél neki' A’ tő rökbe ősei és csókái révekben,, I.... sági legszebb lis/.-

hazának köble most is 10 v. forint kel, az alábbvalonak ........ köpést
van ára szabva. Még eddig a’ nagyszámú terheli bajok lobbnyne a Dunai, ct- 

átlókat Száván pedig a’ viz csekélysége miatt igen Neves. A hosszan tur- 
mtl száraz ősz kedvezésivei c’vidéken nagyobb részint ulvegz.uk a gabonanyom- 
lalást, de az őszi szántást vetést még csak most a’ föld megazta után szorgalmaz-

Eííígoin n„v. 17kén; Ünnényl Ürményi Veter fülsxontell korczl-
rni iriisnök sz. Benedek pécsi apátja’s esztergomi nagyprépost négy napi g) ,n 
o-élkedte utáni’, hó lődikén végszcnlségek fölvcltével kora 78 ok evében juh 
életre szenderült, ’s holt tetemei igen nagy kisérethen Jordanszky hl ok püspök 
m- vezérlete alatt a’ várbeli sírbolt Bakacs-kápolna alatti oldalába ma délután ta 
1 -.ríttattak el. Jámborsága a’ boldogultunk köztudomású. Több özvegy cs y - 
S ülkon zokogja le háláját, „tort tőle gyakran titkon vett sege eiiiiet . ó- 
száo’án Bzentogy házat, papjakot és iskolát cpittcte ’s ezt jo lobra hozta, s hogy 
Jb L Jnnel, neki bervadbatlan füzért szcrzcnt.ő jó^tenmn^ e IrnUgimsuk, 
,.o-vei emeliink-ki: Fitzjnmes Ferenc/, hg soissom püspöknek Végi, István ma 
.ry ,rázta ’s bárom derék kötetből álló oktató bősze,lit boldogult püspökünk nyo­
mát la-ki ’s velők literaturánkat gazdagította, az. ifjú papokat mcgajandekozt ,
• s' j„y nokick ösztönt és nemi módot is nyújtott könnyebb kikepcz.tetesrc. „ s 

„*5i, Anrhon ’ — Nálunk móg «ok házban nem fiitnek.
KÜLÖNFÉLE. I> ebre ezen, nov.!5cn: Múlt O.t.clejcn tartatott he?y .egy- 

házkerületi gyűlésen egyházkerületi fó-gondviselő Vóeby Imre azon kérelmet 
ivnatköztatíu hogy tekintetbe vevén korát, helyette mást választan, mcltozas- 
sanak. E’ váratlan kérelem minden jelenvoltnak szavat darab ideig elzár•«,■te■ hu 

. mccrimliilás jelei a’szólás útját megnyitok , többszöri kerelem mteztUctt 
L,„miviselő úrhoz hogy az általa oily különös igyekezettel viselt hivatalt, nmn- 
K 'io- véa*eia* személyesen is,v.legalább feliigyelése ’s befolyása alatt helyette-
TäSSSrmFSiiJ’mim »%**. m**
maradt • az egyházi kerület igazgalóji inas fő-gomlvisclo valasztatas.it kor eve e
áltál közhírré' tétetni, ’«a’ szavazatbcküldcsi határnapul a’ debreezem d ™ * jj.
...rvhá-z-l eriilcti gyűlést tűzni batarozak , kikérvén a hivatalai letelt ferjiiur 
özvegy házkeriileti dolgokban fontos tanácsadásit •« befolyását- An^00*0“ rV 
főiskolába,, múl, iskolai év végével 44 éves oktató. H^ian^ y \ k 
a’ mér-és természettan k. r. tanítója, Sár vary 1 a I ur, bel) ebe a • 
tiszántúli egyházkerület ’s debreeze,,i ref egyház nltal, egyező »»■"“Un ,
1 „veszet küvészet mű- és vegytan eddigi k. r. tanítója k e i e k e s Peren, z 
ur áttéteivé,,: ezen tudományok megürült tanítói székébe, '-Kínákkor hasonló 
közakarattal, elválasztatott, helybeli orvos doctor Csécsi Imre ur. I 
pélycs beiglatása történt f. h. 18ké„, midőn a’ szokott esküt előbb eleven , k^ . 
etszést nyert szónoklatában jelesül értekezett: n t ermészet, '/«l om 
níoknak, a’ többi szaktudományra jótékonyan ható befo- 
I y á s á r ó I. — Tori,ntáihan a’ Tisza mentiben a’ folyam-kiontést gallé ehem «> 
likélctességrc jutván, az előbb viz alatt fekütt lapályok aldasado szántóföldekké 
vJak fent Nádorunk tisza-sz.-tniklósi uradalmában is, hol »f régóta mivelest 
sóhajtó föld holdanként többnyire a’ szegény sorsunknak oszlnlik ki jutalm.is ha­
szonbérbe, oily szerződés mellett, bogy e’ haszonbér csökkentheteseer eg) elül a 
tiszai töltés megrongáltatása esetén folyamodhatnak sikeresen: mi bar több év a a 
nem történt, de mivel az idén a’ Tisza magosb nllasa kovctkcztibcn a töltés a a 
annyira felnyomott a’ viz, hogy több száz hold földet idegien hasztalan,™ let. 
az atyáskodó) földes,ír iparkodó jobbágyit előbbi szerződésüktől vagy egészen, 
vao-y fizetésük nagyobb részitől önkent feloldani kegyes volt , mell nagy ké­
nyeimért országunk főiig Nádorának hálás köszönetjöket nyilvanyiijak erezve, 
hogy csak ott boldog a’haszonbérlő, hol csupán a’ haszonért, nem pedig a kar­
ért larlozik bért iizelni! !—T r a u n a u (Tomes varmegye) Fels. ap. királyunk 
iránti hódoló hálás érzéseiket szívrohamig nyilatkoztatok f. h„ 7ke„ Trauoau 
helysén" lakosi, miliőn fels. Urunk által építtetett szép templomjuk lolszcn.e te­
lesét ünnepileg inlézék. Az c’ végre meghívott egyházi, ns megye, cs uradal­
mi tisztek jelenlétiben Gradszky Károly kanonok ur buzgosagra ébresztő aj 
,ossággal végző szent foglalatosságát, mcllyro következett nagymisen szere olt 
kor. fcjdclmünk ’s az egész országié házért hala-konyorgesit nyujta a minde­
nek urához, a’ helybeli lelkész Proli Karoly pedig tonlos beszédébe foglalta 
mind azt, mit hasonló esetekben előterjeszteni szokás. Ezek után következeit 
Petendu Andrásnak Sára hitvesével fclszázadol múlta példás hazassag után uj- 
don összcesketéseve! páros arany monyekzoje. Mind ezt befejező a helybeli hm, 
Kammer Ferenez által rendelt fényes lakoma, melly alatt a felségért s uraik, 
házért mozsarak durrogás! közt több áldomaspohár tirittelctt.

Kassa: (elkésett) Oct. Íjén viradt fel az óhajtva vart nap, mellyen 
Ocskay Antal,kassai püspök,főpásztori székét elfoglalta.Nem pazarfény, nem 
szemfárasztó pompa, hanem leieket,resztő csend és szellemre mkabb, mm» 
külérzékekre hat,', ünnepélyes méltóság vala ez alkalommal mindenben ki­
tüntető. Reggeli 8 órakor a’ sz. Mihály kis templomába (melly regi szá­
zadok tisztes ereklycye ’s maga korából a’ goth ízlesnek hazánkban tan 
egyetlen remeke) vezetó a’ fő pásztort a’ helybeli ’s némelly közel vidék, 
papság ’s onnan a’ főpapi diszjelekben öltözöttet, az egyenruhás fegyver­
rel tisztelkedő polgárok sorai közt a’ közel lekvo sz. Erzsébet nevű sze- 
kestemplomba kisérte. Velős beszéde, mellyel püspöki széket elfoglalta, 
szivreható ’s az ünnepélyhez jelesül alkalmazott nagy fontosságú vala; azon 
buzgalom, melly minden szavából sugárzott, lelkének hiv tükrét allita 
élőnkbe, hatás-teljesek voltának főkép azon szavak, mellyeket papjaihoz s 
híveihez intézett, előtűnt azokban szivének bélyege, melly mindnyájun­
kat a’keresztyénség első századiba varázsolt vissza, üdvözlő beszed kö­
veté ezt a’ káptalan részérül. A’ lakjába visszatérőt 12, mesterségre al­
kalmazott, árvagyermek fogadá. A’jelenlevő papságot lenyes ebeddel ven­
dégelvén meg, néhány nap múlva főpapi hivatalai több növendekpap lol- 
szentclésévcl kezdé. D. —

Amerika
A’ M. Herald Montcvideobul jul. 31 érül következő levelet közöl;

A’ londoni lapokban olvassuk, miszerint több alsóházi tag keserűn kelt 
ki a’ francziák ellen a’ buenosnyresi ostromzár miatt. Azonban e tagok 
épen annyira nem értik a’ kérdés állását, valamint a buenosnyresi angol 
consul. Ezek hihetőleg azt hiszik, miszerint Frnncziao, szag a’buenosny- 
resi kormánytól ollv szerződést kivan, niillyct az angolok kőiének c res-

pnblicával; ez azonban nem till: Francziaország jogát sürgeti és az egész 
viliig érdekében harezol. Kélségkiil megismerendik ez igazságot, ha azon 
levelezés világot látand, mellyel az amerikai commodore 's buenosnyresi 
kormányzó váltogatnunk egymás közt.- A’ buenosnyresi kikötőben 230 
hajóm elég rakomány fekszik; a’ révkinyifás után legelőször megjele­
nendő hajók nyereséges rakományra tehetnek szert. Vsak két bárom em- 
t,cr állhat az utczán szóim, többnek együttlete tiltva van. -

ftpttHyöiöFfííö (£•
(A’ ministerség föloszlatva. Elegy.)Madrid oct. Síikén: „A’minis- 

terség föl van oszlatva. Már tegnapelőtt bcadá lemondását valamennyi mi 
nister, ’s Alaix tábornokét is belybenbagyá másnap a’ királyné, mikep az 
a’ mai Gacetában megjelent rendeletből látható. Helyette a’ madridi főkapi­
tány , d. Francisco Narvaez, lisztelteték meg ideiglen a’ hadi es tengere 
szeli tározóval. A’ többi ministerre nézve mégnem lioza határzatot a’kor­
mányzó királyné; ha mindazáltal Narvaez kincvcztetésélnil következtetést 
szabad vonnia’ kormány szándékára: úgy biztosan állíthatni, niikep a 
többi választás is mind oliy férfiakra fog esni, kiket legnagyobb mertek- 
ben gyűlölnek a’ föllengősdiek. A’ jogminister tegnapi nyilatkozatnia’ eor- 
tcsben elég világosan tanúsítók , miszerint a’ minislerseg mar csakugyan 
megtevé végintézetét. Mindenekelőtt hosszasan sorozó elő azon számos jó­
létet , melly Íren a’ ministerség a’ hazát részesbe, ’s megengedi* ugyan, 
hogy némelly külsőségekre nézve az alkotmány ellen nyilatkoztak ; de egy­
szersmind megjegyzé: „Hael akarnak Önök bennünket kárhoztatni, ugy 
meghajtunk itélethozásuk előtt; leléptünkkor azonban azon benső meg­
győződést viendjük magunkkal, hogy tehetségünk szerint dolgoztunk a’ 
haza javáért. Epaminondas szavaival mondhatjuk: „III a béke; ha illeg­
sz, Jm a’ törvényeket, ám vegyétek fejemet.“ E’nyilntkozványt azonnal 
használó Olozaga annak megmutatására, hogy e’ ministerség lelépte ese­
tén minden idegen befolyástól tökéletesen szabad férfiakat szükség kor­
mányra emelni. Érintő továbbá, mikép Harisból az alkotmány-módosi- 
tásra ezélzó indítványok ’s tervek érkeztek Madridba , 's az ottani spanyol 
diplomaták eszközül használtatják magokat c’ tervek létesítésére. A’ mai 
(ollengősdi lapok egészen rokon értelemben nyilatkoznak, es nyílt ellen­
szegülésre szólítják föl a’ népet. A’ legjobb elemek erre mar tökéletesen 
clkészitvék. Granadában oct. 21 ikén először n selyemtakácsok kezdőnek 
csoportozni, utóbb pedig a’ többi gyárdolgozó i.s fii!lázadt . s egyhangúlag 
bér - nagyobbitást követelt. Eleinten engedéllyel látszék irántuk viseltetni 
-V hatóság ’s 23ikán Alvarez, maiagai főkapitány, némileg helyre állila a’ 
csöndet. Maiiéba tartományban mintegy COOguorillero, kik mind Halillos 
vérhez szokott sergéhez tartattak, elfogadó a’ közboesánatot ’s meghodolt

/ . » 1 — .. 1 I • 'i ÍV.  1 I........*4 '»• í/ilnea’ királynénak. Egy része közölök ismét fegyvert kapott ’s jeles tiszt ve­
zérlete alatt korábbi eziniboráji ellen küzd. Tegnap 2.) érkezek közülük 
fővárosunkba, utasokat kalauzolva, kik iszonyú félelmet állottak ki az 
egész utón, mert mindig féltek, hogy ótalmnzóikban újra iölébred a rab­
lói gonosz szenvedély. Galicziában d. Laurcano Sanz főkapitány, ki 8 
ezer barezost számit zászlóji alatt, alkudozásba boesátkozék 5(H) főnyi 
carlosi guerilla csapattal, ’s minden ellenségeskedést megszűntéié. Né­
melyek gyalázatos gyávaságnak szeretik ezt magyarázni, míg mások igen 
helyesül jegyzik meg , hogy Sanz polgártársi vérét kívánja megkímélni, 
mit annál biztosabban tehet, minthogy a’ győzelmet többé ki nem ragad­
hatják az alkotmányosak kezeiből a’ carlospártiak. Uabrera mar is rend 
kívül retteg, hogy alvezérei rövid idő múlva szinte bc-kölesre fognak haj­
lani , melly esetben gyors szökésnél aligha lesz egyéb menedéke. Leg­
közelebb több haditisztet végeztető ki illy gyanú miatt, melly alkalomkor 
Így bátorító a’ népet: „Esküdjetek, hogy engem soha nem fogtok elhagyni 
én részemről soha nem távozom tőletek.“ de az üsszesereglett nép csön­
desen oszlott el, mi nem igen vigasztalható C’abrcrát veszélyes jövendője 
iránt. — Rordeauxi hírek szerint bizonyos Monti gr. érkezek oda legkö­
zelebb Rómából, mint mondják, fontos üzenettel Gabrcráboz es Espmia 
grófhoz; mellynek tartalmából azonban még köztmlomásra semmi nem juta. 
A’ főváros lakosi közt igen nagy az ingerültség, ’s nz izgatok teljes erő­
vel törekszenek azt még fenyegetőbb álláspontra emelni. Néhány nap fon­
tos eseményeket fejthet ki.“ —

(A’ eortesülések nov. 20ikaig elhalasztva.) Madrid, oct. 31 ikén: 
„Az uj hadminister beszédet mondott a’ mai eorteslilesben, ’s hosszasait 
előadó politikai hitvalását , azután pedig kir. rendeletet olvasott löl. melly 
nov. 20ikaig elhalasztó a’cortcs ülésit, mire az elnök azonnal bezártunk 
jelenté az ülést. A’ tanács alkalmasint közönyösein veendi e’ ministeri remi- 
szabályi; de a’ kamra közelgő feloszlatást fog abban látni, melly csak­
ugyan nem is maradand el sokáig. Azonban a* kamra már próbát tón a 
ministerség életfonala elntetszésire; mert határzatot lioza, melly szerint 
ezentúl cortes-rendelet nélkül semmi adót nem szedethet a’ kormány, lie- 
besgetik, mikép a’cortcs követséget szándékozik a’kormányzó királyné­
hoz küldeni, melly m'misterség-inódosilásrn szólitandjn fél őt. — A’ Mo- 
nitcurben nov. fiikán megjelent perpignani telegrafi sürgöny szinte való­
nak mondja Espana gr. cltávolittatását a’ junta által, bárom ülnökével 
együtt, kik, bír szerint, mindnyájan Franczinországba meneküllek. Su­
gara utódja lett Espana grófnak, és azonnal szabadságba helyzeti’ bergai 
polgári foglyokat. —

(Espana gr. a’ vezérségtőlmegfosztva, llarcztéri hírek.) Earcelona- 
ban oet. 30ikán következő hivatalos hirdetvéiiy közölfefék: „Espana gr. 
hivatalától clinozdi Itatott. Oct. 2fiikán éjjel foszfát ék meg vezérsegetül Espn- 
na gr.; a’ junta fölkeresteté őt és elnöklésrc bivámeg. Gyűlésben elszedck 
tőle fegyvereit és börtönbe vivék , honnan Orten, Ferrer és Nanpous 
juntái tagokkal együtt Franoziaországba szándék őt szállítani. A vczer.se- 
get belyelfc! Sagarra nyeri* el. A de II titokmik is fogva van. Enbamlero 
megbízatást kapott Espana iratai megvizsgálására. Mint látszik, az egész 
dolgot mély titokba kívánjak burkolni. Horgában meg oct. 28dikán sem
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volt tudva ez esemény.“ Bourg-madamci levél nov. 4ikértil m'indazáltal igy 
szól ez eseményről: „Oct. 28íkán, midőn Bergában katonái fölött szemlét 
lart'i Espana gr., mínilcn oldalról c’ kiáltozással fogadók őt: „Halál a’ zsar­
noknak. Muerte á Carlos!“ E’ veszélyes pillanatban nem tuila Espana gr.
’óbbat tenni, mint megszökni, ’s holléte még most is titok. HelyetteSa*

‘Virra tábornok vévé át a’ paranesnokságot, ki hajlandónak látszik alku 
dozásra az alkotmányosakkal. A’ carlosiak sok helyen örömünnepeket Vili­
nek e’ miatt és Campredonban szabadon bocsátók az al kotványos foglyo­
ké több helyen pedig lerombolák az akasztóiakat. E’ hír hivatalos. Az 
illető sürgöny már utón van a’ pradesi alispánhoz.“ — Oct. 28ikán igen 
súlyos volt a’ közlekedés O’ Donnell tábornokkal Valenciából; Aspiroz 
Xcriea vidékin állomásozott, lloyos pedig Lina körül táborozott. Vahles 
tábornok még oct. .Ilikén is Manresában tartózkodók. l)c la Gaudic ka­
pitány, ki mint franczia biztos jelent meg Valdes tábornoknál, még mind- 
isidig nem kaphata kihallgatás'! engedőimet e’ vezértől. — A’ madridi mi- 
nisterségi fordulatról igy nyilatkozik a’ M. Chronicle: ,,A’ spanyol fővá­
rosban végkép elveszték eszüket a’ ministerek. Alaix tábornok vonakodik 
megegyezni a’ cortesíoloszlatásban ’s makacsul daczol a’ szabadéinál párt­
tal" ’s képes lenne juntákat fölállítani és a’polgárháborút megujitni, csak 
hogy megerősíthesse magát az udvar és franczia párt kegyében. A’ inér- 
sékpártiak tanácskoztak, mikép maradhatnának meg legcsekélyebb áldo­
zattal polezon és mi eszközökkel békithetnék ki egymással a’ közönséges 
cortes vélcményit. E’ czélra legjobbnak találók Rivera és Caramolino mi­
nisterek clbocsáttatását; mit azonban Alaix még Olozaga fölemelés!vei sze­
retne hathatósabbá tenni. Az udvar kénytelen leeml engedni Alaix e’ kí­
vánaténak.“ —

1 II g I 1 a.
(Esztcrházyi hg elhagyja Londont. Elegy.) Esztcrházy hg, ausztriai 

„követ, nov. elején elhagyandja Lomiont, és a’ telet Becsben szándéko­
zik eltölteni. —Napoleon Lajos hg uj szállást bérlett Londonban, mi oda 
látszik mutatni, hogy állandóan ott szándékozik lakni. — Canada! hí­
rek szerint e’ tél alkalmasint nyugalomban fog elfolyni azon gyarmatban, 
mert a’ lő ezer főnyi angol katonaság minden esetre léken tudandja tar­
tani a’ rendzavarokat, noha Roulett Thompson kineveztetese fükormány- 
zóvá általányos elégiiletlenségct gerjesztő. — Birma lővárosát, 1 mera 
„urát, april 23ikán iszonyú földrengés pusztító cl. Egyetlen paged sem 
maradt épségben ’s igen számos ember talált halálra a" romok alatt. Több 
helyen megnyílt a’ í'öld ’s viz szivárga föl. Irawaddy folyam háromszor 
apadt meg és áradt le a’földrengés alatt.—A’ Times egyik újabb száma kö­
vetkezőleg nyilatkozik azon dicséretekre nézve, mikkel Brougham lordot 
majd valamennyi angol lap clhalmozá, midőn halálát rebesgetek: „Ki c 
tárgyat tökéletesen ki akarná menteni, annak Brougham láradhatlan tol­
lával és rendkívüli nyelvkészségével kellene bírnia. < > egész emberkor alatt 
a’ legtöbb kötető iró volt, a’ legzajosb szónok es habár nem a’ leghatha- 
tósabb befolyású, de minden esetre legfáradhatlanahb játékos minden na- 
„ yobbszerü országos vagy kormánycselekvénynél.lla visszatartoztatta volna 
magát annak kilencz tizedétől, mit irt, szololt és cselekvők, úgy most 
mindenütt ragyogna, holott jobbadán csak nem .sikerült próbákkal dicsek- 
hetik, ’s híre jól redőzött öltöny gyanánt födné őt, holott most csak ron- 
gyokbul összctohlozott köpönyeghez hasonlilhatni azt, melly egy oldalon
meztelenül mutatja testét, inig inas helyen majd lenyomja remiellen súlyá­
val. Alig van egyetlen osztály a’tudás körében , mit Brougham nem erinte. 
Róla igazán teljes joggal elmondhatni: „Onme férc seribendi genus teti- 
git“ ; dec’ mondáshoz koránsem csatolhatni e’ szavakat: ,,Nullum <|iiod 
teti,rit , non ornavil.“ Valóban nincs állalányos tárgy. mellyel Brougham 
uj kitűnő eszmékkel bővített volna, ’s ha némcllykor csakugyan láng tört 
is ki dolgozatiből , azt csupán melegség nélküli lobogványnak mondhatni. 
Teremtő elmével nem birt Brougham; ő ügy ved es más semmi, ki figyel­
met ébreszt ugyan ; de maradandó érdeket nem képes gerjeszteni , » a 
hallgatókat mulattatja, és az ellenvetéseket nem ész erejével, hanem gúny­
éi lel metszi el; ő fel tud ugyan ügye mellett ingerülni, de valódi komoly­
ságot érette nem tüntet ki, ’s valamint az esküttszék rokonszenvét nem 
képes löléleszlcni, úgy a’ biró józan tetszését sem tudja kivmi. Ez okbul 
Brougham határzott befolyást semmi tekintetben nem gyakorlott a’ fönforgo 
*delkérdésekre. () nem szolgált zászlóul a’ nemzet reménylő bizalma szá­
mára, hanem kénytelen volt egyedül állani, vagy mindenkor ugyanazon 
körben forganl, nem mintha nem lett volna a’ népnek vezetőre szüksége, 
hanem mivel mindenki tapasztalásból tudó, hogy Brougham beszelni tud 
ugyan, de cselekedni nem szokott, ’s mivel szeszelyiben senki nem biz- 
hatott. Brougham lordot leginkább azon tekintetből tisztelik, hogy ő va­
lódi nagy férfi lehetett volna. Egyébiránt Brougham mind ellenség!!, mind 
barátit sokban akadályoztató, és igy mind a’ kettő rövid idő múlva bizo­
nyosan örvendett volna halálának.“

(Bradshaw kifakadásai a’kormány ellen.) Az oct. 2-lkitory lakomán 
Canterbury ben, igen durván nyilatkozók a’ tory Bradshaw a kormány el­
len • ’s többször a’ királynéról is olly kíméletlenül tőn említést, hogy még 
-V tory lapok józanabb része sem tudja helyesleni kilakndásit. Különösen a 
protestáns vallás elnyomatása miatt panaszkodék a’ szónok és többi közt 
iKy nyilatkozók. „A* belga polgárkirály fölügyelése alatt neveltetvén ’s 
befolyá sa által kormányoztatván a’ királyné, nem csoda, ha azt hiszi, hogy 
elég már az is, ha élte fogytáig bírhatja Angliát; de az angol nemzet 
sóim nem lógja megengedni, hogy koronája bármilly egyes ember nyu­
galma vagy kényelme miatt csorbát szenvedjen, vagy , hogy személyes 
szeszély igazgassa a’végrehajtó hatalmat. (Tetszés.) Az angol nemzet sen­
kitől nem engedi magát lábbal tapodtatni,’s annál kevésbbé fogja engedni, 
Iw-y olly kis német fejdelem bértclkc gyanánt tekintse Angliát; nemfe- 
Wjiik olly hamar Ildik Jakab erőszakos lemondását ’s azt sem, hogy 
Anglia trónja jogszerüleg csupán protestáns fejdelmct illethet. (Tetszés)

Senki ne.n sajnálhatja mélyebben a" királyné es udvara napról napra na- 
gyobbuló népszerűtlenségét, mint épen en; de tekintsenek Ónok ez ud­
var szerkezetére ’s föloldva lálandják a’ rejtélyt. Korábbi angol fejdel- 
mek korlátlanabbul éltek ugyan, de komoly férfiakra bizák a’kormányzást 
’s nem ollyanokra, kik vig asztali tanácsosak vagy szeszelvi bábok a’ fej­
delem körül. (Halljuk!) Elhiszem ugyan, miszerint sok fiatal udvarunk szebb 
tekintető, mint Reel, ’s tudom, hogy Melbourne jobban képes hölgyet 
mulattatni, mint Wellington hg, Stanley és Graham pedig nem értenek 
olly jól az udvari mulatságok elrendezésihez, mint Normanby ; de kerdem: 
olly szép tulajdonságoké ezek, hogy vallását, nemzeti böcsiiletét es ősi 
intézvényit lenne érettük föláldozni képes az angol nép? (Halljuk!) Min­
den újabb udvari kinevezés legtökéletesb nemzeti sérelem. Irlaudi katlio- 
likusok jutottak hatalom a, holott koronázási esküjében ünnepélyesen fo- 
gadá a’ királyné, hogy föntarfandja a’ protestáns vallást. Most a" király­
né titkos tanácsában is ülnek katholikusok; (kinyújtja karját) markom­
ba veszem őket és boszus undorral lököm messzire magamtól mindnyájat. 
(Nagy tetszés.) Az udvaronez ministerek még a’ lordok házát is bepisz­
kolód, a’ mennyiben hatalmokban állott. 9 év alatt több uj peert neveztek 
ki, mint a’ toryk egész 50 év alatt. A’ toryk érdemes férfiakat méltat- 
- 1 0’ megtiszteltetésre, a’ vvhigek ellenben sok ollyant is, kinek mégtak „ ...........— 7 - ö -
csak nagyapja sem volt. (Kaczaj és tetszés.) A’ három legközelebb meg­
ürült peerségre két katholikust ’s egy irlaudi radical! emelt a kormány- 
(Gyalázat rajok!) Az egész ország megvetése bélyegzi az uj Mounteagle 
lordot, ki hivatalok (is részvények által lett híressé; de mit gondoló'ez­
zel. Ö fels. tanácsadóji ellenségei a’ valódi szabadságnak. Ók pártolják 
a’ titkos szavazást, szabad kereskedést és a’ gabnatörvény-megszimtetest; 
mert nyomom életüket csupán népbarátok nevezetű republieánusoknak 
köszönhetik. A’ ministerelnök ritka szemtelenséggel mondja ki, hogy ott 
kell keresnie segélyt, hol megnyerhetni reményű azt Reá nézve nem lé­
tezik semmi rutalom a’ világon. Az irlandi ingoványokban és aljas csap- 
székekben szokott ő párthiveket keresni, mert ön böcsiiletérzés utolsó 
nyomát is szám őzé kebléből. (Tetszés.) Az irlandi képviselők mind en­
gesztelhet len ellenségei Angliának és az angol nemzetnek. (Halljuk!) 
Idegenek ők reánk nézve vérben, nyelvben és vallásban. Gyülölségiik ki- 
irthatatlan ellenünk; ’s mégis ezen emberekhez folyamodik segélyért az an­
gol királyné a’ protestáns vallás ellen. De oh! ő olly pártkirályné csak, 
valamint pártvezér a’ lordkanczellár. Az ország,az egyház veszélyben forog.
De reszkessünk talán fenyegető vésztől, ’s ellenállás nélkül engedjük ma- 
gunkaf leküzdetni ? Nem! Bátran nézünk a’ veszély szemeibe, mikep egy­
kor atyáink tevék, ’s isten ótalmazza az igazságot! Halálig ellenkezni fo­
gunk a" rósz kormányzattal ’s bitorlóit hatalommal. Kérelmek itt nem hasz­
nálnak, ’s mi nem engedjük magunkat tovább is kormányoztatni illy meg­
romlott udvar által. (Köztetszés.) Kezeinkben Anglia jövendője. Miénk 
a’ felelősség. Cselekedjünk, vagy piruljunk!“ — A’ toryk ügye minden 
esetre csak szenved az illy korlátlan kifakadozások által. —

(Chartista mozgalmak Newportban. Elegy.) A’chartista mozgalmak, 
miket már általányosan elkallottaknak véltek, szomorít» kitöréssel tanú 
siták hamu alatt lappangásiikat. A’ Times és M. Herald 2dik kiadásai: ezt 
írják a’ newporti chartista mozgalmakról, miket természetesen csupán a’ 
whigradical tanoknak tulajdonitnak: „Newport, nov. lükén: A* chartis­
ták "tegnap majd egészen birtokában voltak e’ városnak. Mintegy 8 ez­
ren nyomultak be a’ hegyekről ’s megtámadák azon városrészt, melly 
ben üléseit szokta tartani a’ helyhatóság. Legalább 40 lövést hallók el 
dördülni, ’s haliám, hogy több katona és chartista áldozatja lön az első 

' megrohanásnak. Mikép fog ez végződni! A’lődözésismét megújul. Dél­
után 1 órakor: Katona nem esett el; csupán egy altiszt kapott sebet a’ 
fején, de élete nincs veszélyben. Két rendőr is kemény sebet kapott. A’ 
chartisták közül ellenben 9 veszté életét, és számosán halálosan meg- 
sebesitvék. A’ Tóik ezred minden irányzatban futásra kényszerűé a z i 
vargákat, kiket olly rémület fogott cl, hogy számosán közülük futás köz- 
beifelszórák fegyvereiket. 200 férfinak való mindennemű fegyverzetet 
szedett össze a’ küzdéstéren a’ rendőrség. A’ chartistákat bizonyos John 
Trost vezérlé , ki monmouthi tisztségét chartista inerény miatt veszté el,
’s ezúttal szerencsésen kimenekvék az üldözők kezeiből. A’newporti biró 
lövést kapott és veszélyesen beteg. Félek, hogy ez éjjel erősb hatalom 
mai térendnek a’ zendülők vissza, ’s ez esetben nagyobb lenne a* szeren­
csétlenség, mint reggel volt. Számos chartista csapat Brecon felé indult, 
hol 400 katona őrködik; mind a’két félnek keményen keilend harezolni, 
ha összeütközésre jut a dolog.“ Igy a’ Times; a’ M. Herald szerint két 
kis álgyut is vittek magokkal ti chartisták, kik közül összesen mintegy 
húszán maradtak a’ hareztéren. A’ tőik ezred olly derekasan visclé ma­
gát, mikép csak kívánhatni; nélküle füstölgő romhalom jelölné ki most csak 
Newport helyét. A’ zendületi törvény felolvasására, mint látszik, nem 
volt idő a’ zendülők véletlen és rendkívül dühös megrohanása miatt, ha­
nem a’ katonák azonnal lövéssel viszonzák a’ lődözést és szuronyra kei­
tek. E’ lap levelezője is uj mcgrohanástól retteg az éj folytában , egy 
más chartista csapat pedig Monmouth ellen szándékozik indulni, Vincent 
chartista vezér megszabadítására. Londonbul már nagy szánni katonaság 
indult vasúton a’ zavarok színhelyére. — Derrynane apátságban, O’Con­
nell jószágán egymást éri az élénk mulatság, ’s már több eredeti szín­
müvet is játszottak el O’Connell tisztelője — Fcargus O’Connor Irinád­
ba erkezék, ’s kibékülni szándékozik az izgalóval. — Bermudas szige­
teken iszonyú szélvész dühünge, melly igen tetemes kart okozott. — A’to­
ryk rendkívüli munkásságot fejtnek ki a’ népizgatásban a’ ministerek el­
len, ’s annyira vivék már a’ dolgot, hogy vagy visszahatás fog be­
következni ’s a’ nemzet undorral fordul el azoklnl, kik vallási vakbiiz- 
galomra és türelmetlenségre akarják vczérlcui; vagy pedig az egész nem­
zetet megszállja a’ felckczetcsségi düh, ’s vallásháború támad az ország
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ban melly minden esetre rendkívül káros következményű leend , bar 
melly párté legyen is a’ győzelem. A’ Qe-artcrly Review legújabb füzete­
ben azon boldogtalan tanácsot adják a’ népnek, hogy minden tory mel­
lőzve minden eddigi személyes tekintetet, mellyel illető vezető.,, iránt vi­
selteiéit, rohanjon teljes erővel a’ ministerekre, \s legnagyobb elszánt­
sággá! támadja'meg azokat, a hol csak alkalom nyílik .Ilyesmire , s e 
tanács kábító gyökér gyanánt látszik hatni a’ torykra. I. terv sokkal hi- 
zel'őbb a’ tömegre nézve, hogy sem elfogadni ne sietne azt. Minden bo- 
tor”tory ki eddig el volt átkozva némán ülni Peel, Stanley vagy t.ra- 
ham mögött ’s csupán akkor birt némi jelentőséggel, midőn e főnökök 
szavazásra méltéztattak őket fölszólítani, hatalmas ember lesz ezentúl, 
mert ha feje ’s esze nincs is szólásra, de bizonyosan vannak talmi nig- 
,lnlásra. ’S kinek nincs bátorsága ész nélkül fecsegni, legalább tapsolni 

ás kiáltozni, ’s ércztttdővel Svanegyszer hurrah !-torditni, midőn ál­
domás iirittclik Cumberland hg egészségéért, míg királynéja neve hallá­
sakor némán fordítja meg poharát. Azonban tessenek ők bár magoknak 
„ly őrjöngésekben; de czélt bizonyosan nem fognak érni, mert a’ király­
né, ki hő szeretettel viseltetik minden alattvalója iránt, annyi személyes 
sérelem után végre csakugyan kénytelen leend partfőnükke változni.“

(Irland! összeesküvés. Elegy.) London nov. diliken: „Néhány nap 
előtt a’ cavani hatóság , számos rendőrügy viselő hozzájárultával, Mona- 
„am közelében motozást tartván, nagy mennyiségű lőszert és fegyvert ta­
hit több helyen rejtve. Mint latszik, más helyeken is történték mar ha­
sonló felfödözések. Little, Halton kapitány kíséretében, egy szegényi tör­
vény-biztosnál több törvénytelen , titkos és nyugtalanító belyegu iromány t 
kobza cl. E’ biztos azon vidéken mint egyik kapitánya az úgynevezett sza- 
la-derliaknak isméretes, ’s most a’ cavani börtönben ül, több illy kapitány 
és°kolompos társaságában , kiknél szinte igen veszélyes iratokat találtak.
A’ foglyokat naponkint kérdőre vonják ugyan , de vallomasikat minded,l.g 
titok födi Ilir szerint a’ cavani katonai laktanyákban is számos zenditő irat 
nyomába jutotta’ rendőrség, minek következőben sok katonának börtön­
be kelle vándorlani. — A’ „Glasgow Courier“ o’ löli,-atalatt; „Bekejel“, 
toy nyilatkozik : „Hallomás szerint az egy i pl-isi basa egy itteni kereskedő- 
háznál 200 hordó golyót rendelt meg, mellyekmár utón vannak Egyiptu*
fofo ti _ Edinburgban és még néhány szkot városban földrengést érzették.
— Albert hg folyvást a’királyné körül tartózkodik, mit örömmel hasz­
nálnak a’ londoni apróbb lapok, mellyek naponkint (elvek kalandokkal ’s 
csevegésekkel a’ fej,leimi párról. - Nov. lddikén nagy tánczvigalom es 
hangverseny fog tartatni a’ lengyel menekvők fölsegelesire. E’ vallolatlo 
előmozdítója Sussex hg; számos ur és hölgy az eglmtoum harczjateknal 
viselt öltözetben fog megjelenni ez alkalomkor. A kedveit Egliotount 
fényes ünnepi lakomával lisztelék meg szkot jóakarnji. - Wiganban Ean- 
casliircben, oct. 30ikán, községi választás következőben veszekedés tör­
tént az utczán, mellyben több ember veszélyes sebeket kapott. — Az öz­
vegy királyné a’ tory főne,nességet látogatja jelenleg, melly mindenütt ki- 
ta„J és rendkívüli pompával fogadja őt, leginkább azon okbul, hogy érez­
tesse a’ királynéval, mennyire gyűlöli az általa partolt szabadéi,„Ü kor­
mány-rendszert , mellyel a’ toryk mindenáron szeretnének fölforgatni.“ 

fc'raucíiaoritnág.
(Politikai állítások ’s vélemények. ) Paris, nov. 2iká„ : „Néhány 

nap óta több elfogatási-ól szólnak , mellyek a’ rendőrség né,nelly fclfö- 
dözései következőben történtek. A’ zemiiileti párt még koransem ada k, 
végső erejét, a’ titkos társulatok még most is teljes foganatban léteznek, s 
épen nem lehetne csodálni, lm ismét uj erőszakoskodásokrul gondolkoz­
nának , mert ez már természetükké vált. Azt hiszik, hogy ismét valami 
Elesel,i-fele pokol,mi van készülőben. Eri részemről nem hihetőn , hogy 
illy vállalatok valaha sikerülhetnének. Mi kép is hihetnék, hogy marok­
nyi czimboraság az egész társaságot le tudná nyűgözni! vélemény e,„ sze­
rint nem ez oldalról félhetni veszélytől, hanem leginkább azon erkölcs­
telenség miatt, melly mindinkább uralkodni kezd a társaságban. Pillanat­
nyi erőszaktételtől sol,a nem la; Ihatni, mert a’ katonaság mindenkor kész 
annak elnyomására. Rettegni kell mindazáltal a’ rósz népnevelésiül, és 
azon csekélykcdési szellemtől, melly az osztályokon kivétel nélkül ural­
kodik. A’ kormány nem gondolhat sürgetőbb kötelességet, mint mi,mi­
előbbi méltó helyre magasít,,! az erkölesiséget. Csupa,, ez által ingja vég- 
kép kiirthatni a’ rosznak gyökerét. Az ülésmegnyüás köze gcsevel a'po­
litikai pártok is élénkebbiil kezditek ingaiii Era,icziaországban. Nem tagad­
hatni mindazáltal, mikép most csakugyan jóval higadtabbak az elmék, 
mint múlt évben, ’s minden körülmény azt remélheti , hogy a’ múlt illési 
zajos jelenetek nem fognak megújulni, mellyek ezúttal a’ közönségben 
semmi viszhangra nem számolhatnának, mivel most mindenütt rendet 
cs dolgot kivan a’ nép. Politikai pártgyőzelmek következés nélkül fognak 
maradni; a’ dicsvágyók tetteivel keveset gondol a’nép , ’s Thiers, Gui­
zot , Üdülőn-Rarrot hátszínbe kezdenek vonulni a’„ep előtt, melly inkább 
anyagi dolgokkal szeret foglalkodni. A’ közvélemény ez irányzata képezi 
leginkább a’ ministerseg erejét, melly azonlöli',1 senkibe nem ütközik, ha­
nem mindenfelé hajlong , mikép azt epe,, a’ pillanat érdeke kívánja. E 
ministerseg lehetőségig törekszik teljesít,íi az ország jogszerű kivánatit. 
A’ közönség megunta az örökös változtatásokat; a’ keleti és spanyol ügyre 
nézve pedig hiszi, hogy minden legjobb veget fog érni. Mert tiilajilonkep 
ugyan mi gáncsot lehetne emelni Soult keleti politikája ellen (() az egyet- 
hm békcutat választó, mellyen czélhozjuthatni, mert illő tekintetre niél- 
tatá az cgyiptusi basa hatalmát és erejét, mi koransem jelenti azt, hogy 
elő,noz,lila dicsvágyó terveit. Az idegen kormányok jól tudjak, hogy egye­
nesen Francziaország diplomatái előterjesztései következtében hajlott több- 

-X rendű engedély re az alkiraly. Anglia sok beszéde ,1a,-zára sem tön any -

n |t a’ porta föntartatásaért. Palmerston semmi befolyást nem gyakorta M.
Ali határzatira. Minden engedélyt résziről a* franczia politikának köszön- 
lietni, és miértV Mivel l'rancziaország nyíltan mondja ki vclemenyit,’s 
a- basa ez okbul biztosan hiszi, hogy nem akarjuk őt feláldozni es ezért 
halkat szavainkra. Mi pedig Spanyolországot illeti, ott legjobb sikert ro- 
mér,vihetni a’ mostani rendszer által, inig Thiers közbenjár,ilasi eszméje 
franczia vért fogott volna ontani, mi bizonyosan sértő leendett a’ büszke 
spanyol lelkűidre. Mikép eszközöltetek Spanyolország lecsöndesitesc ? az 

tartozik a’ dologhoz, mert politikában nem szokás szigorúan követni 
az erkölcsi szabályokat. A’ következmény üdvös, ez cleg mentség a po­
litikára nézve.“ — .. ,

(A’kamrák dec. 23iká,a összehivatva. Elegy.) A Moniteur nov. fikl
száma kir. rendeletet közöl, melly a’ kamrákat f. e. dec. 23ikara össze­
fog. — Abdelkader Orleans hgnőnek négy gyönyörű struezot es ugyan­
annyi zergét kühle ajándékul, mellyek mar To,ilonha érkeztek, egy stru­
ezot kivevőn, melly nem éltetni a’ tengeri utazas terheit. — A szepAisha, 
Aelnnet beyvolt hare,„királynéja, kiannyi lelkesült csodáiéra talajtannak 
idején Constantine meghóditéji közt, oct. 29ikén I'leury assz. kíséretében 
Marseill,-be érkezek, honnan Bordeauxbaindult keresztanyjához, < urzay 
grófnői,ez; Gudin, a’ király föstésze, engedd,net kapott arczkepeíöste- 
sire, mellyel a’ királynénak küldő A isi,a, ki egyébiránt keresztyen szar- 
mazatu és néhány hónap előtt keresztyén vallásra tért. — Bernard, volt 
1,administer, nov. Síkén meghalt. — Schneider 1,administer kiléptet a mi-
„isterségbiil bizonyosnak mondják.

(Pair„evezések. Elegy.) Nov. Tikén következő uj pairek neveit köz­
ié a’ Moniteur: „Aubért, volt követ; Bérei,ger (de la Drome); Bms.sy 
Oe.tav gr.; Rorelli vicomte; Cavaignae; Cordier; Daunon; Despans- 
Ctibiéres; Etienne; Lebrun; Lusignan mar<|.; Malarct; Merlin gr., Per- 
sil; de la Roehefoueauld gr.; Rossi; St. Hern,iné gr.; Vaudéul; Teste 
b., és Vieimet. — 'j obb lap azon hirt terjeszté, miszerint ScdanLan es 
Longwyban idegen katonatisztek jelentek meg, mit a’ Moniteur halarzot- 
tan Tagad, azon liozzátcttel, hogy semmi nem történt, mi iüy allitasra 
alkalmi,I szolgálhatott volna, Ugyané’ lap azon állítást is alaptalannak 
mondja, hogy a’ belminister a’ rendőrispán kíséretében nov. bikán reg­
geli 7 órakor a’ tuileriákba irnfrsomót vitt a' királyhoz. A’ Memorial 
Bordelais ’s több más lap alkudozások,„1 tesznek említést, mellyek a 
spanyol és más idegen kormányok közt folynak a’ spanyolországi király­
né megismerése iránt bizonyos föltétek alatt. Ez állítást hivatalosan cza- 
folja a’ Moniteur és semmi alapot nem akar ismerni, melly illy következ- 
tetést igazolhatna. —

Vörttkornz á g.
(hit. 1 óikén napáldozta előtt Konstantinápolyban Ilajezid es Loldi 

szultánok mecsetei közt fekvő városnegyedben tűz fite ki, mit csak négy 
óra múlva olthattak el ’s az mintegy MM) házat hamvaszta cl. —-

(Részletest, adatok a’ liorani zendiiletről.) Rey,útból oct. ljeritl az 
Echo de EOrienf következőleg Ir a drúzok lázadásárul Szyria déli részéi­
ben: „A’ liorani kerület uj seid, vezérlete alatt tökéletesen fellázadt, ki 
szokatlan Idkiildi szilárdsággal és csuda latra méltó bátorsággal bír. A 
zászlaját követőelég illetlenek az egy ij tusi csapatok némclly osztályait me­
részen megtámadok ’s 400 halott és sebesült veszteséggel futásra kény­
szerűek. A’ hegy lakosak, c’ síikor állal felbátorítva , gyorsai, haladnak 
előre; nem hihető azonban , hogy elhagyják hegyeiket, sikon esatnzhata- 
sért, hol győzelemre aligha számolhatnak. Annyi azonban bizonyos, mi­
szerint nagy előmenetel tesznek és komoly gondot okoznak , mert Serif 

■ basa Pamasknsbél (> ezer főnyi sereggel és hat álgyuval a’zendulők ellen 
útra indult. Más rész, iil a’ palástinál és jeruzalemi hírek is igen komor,- 
tők; Méh. Ali kormányzata ellen ugyanis hangosan zúgolódnak, adót nem 
igen akarnak fizetni ’s minden kiütendő lázadás színét hordja magán e 
környékekben.—Ibrahim basa Marasban összepontositja serge,t, a telel 
úgy látszik, itt szándékozik tölteni. Szolimán hasa, kit Ibrahim a’ parancs­
nokságiul fnszla inog,visszatért Ah-ppoba. E’ tábornokok közt kiütött egye­
netlenség „agy érzést szült az országban , ’s általányosan attól rettegnek, 
miszerint azon féltékenység, melly Ibrahim lépik vezérlé , szomorú kö­
vetkezményeket szüleid ’s a’ szyriaiakat még inkább clidegcnitendi tőle. .

A’ porosz statuslap iiecsből oct. 2tiárul ekkép ir : Általai,yosnn hi­
szik itt , miszerint a’ keleti ügyre nézve minden politikai rcndszabalyrul 
lemondanak; a’ porta munkálkodjék belátása szerint és kössön Méh. Ali­

val egyezkedést. . ,
A’ szniyrnai lap Konstantinápolybul oet. 1 Tkerül Írja, miszerint a 

porta a’ nagy hatalmak képviselőivel következőleg tudaté azon fontos elő­
nyomulást , mellyel Ibrahim basa sergének egyik osztálya tőn; „Szám 
Allah, malati,-n basa, sürgönyében jelenté , miszerint egy egyiptusi csa­
pat, 3 gyalog ezredből, 4 lovas zászlóaljból ’s több ezer lőre menő ren­
detlen katonaságból állva, Shukery bey , paranc snoksága alatt , Malaiin 
irányában előnyomult ’s már Szivcrek és Tsernek kerületeket el is íoglnla, 
mellyek helytartója felszólításra azonnal feladó e' hely eket ’s gy önge őrse­
gével viszzuvonuit. Szarni I llái, basa lovas csapatokat ki,Ide ki az ellen­
ség mozgalmira kén,ködösül, inig a’ portálul további parancs érkezeid,k. 
Noha, megjegyzi a’ szniyrnai lap, e’ mozgalmak elein,eze.si okbu tö,ten^ 
állomás-változtatás, mégis megérdemli a’ nagyhatalmak figyelmet, kika 
keleti kérdés kiegyenlítését magokra vállalók.

« e 1 g 1 u in.
Brüssel, nov. 2,liká„: A’ vegyes belga-hollandi hajózási biztosság, 

melly Antwcrpben tartja illéseit, folyvást rendesen összeül. K ülönbözo tár­
gyak felett barom szabályzási tervet dolgoza ki, mellyek az illető or­
mányok elibe fognak terjesztetni. —

Szerkeszti II el nice zy. Nyomtatja Traltner- károlyi úri ulcza ti!2.


